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Anexo

RECOMENDACIONES ADOPTADAS EN LA PRIMERA REUNION DEL GRUPO DE
TRABAJO ESPECIAL DE COMPOSICION ABIERTA SOBRE LA RE VISION DE LA
APLICACION DEL CONVENIO

Montreal, 5-9 de septiembre de 2005
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1/1.  Aplicacion del Convenio y del Plan estratégico

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del

Convenio

A.

Recomiendague la Conferencia de las Partes, en su octan#oreu
1. Consideremecanismos adecuados para, entre otras:cosas

a) Emprender, antes de la novena reunion de lae@mdia de las Partes, una
profunda revision de la aplicacion de las metas32dgl Plan estratégico (excluyendo el examen
del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad deokediologia), incluida una evaluacion de los
obst4culos a su aplicacion y de modos y manerasigkrar tales obstaculos, sobre la base, entre
otras cosas, de la informacion suministrada eridageros informes nacionales y las ponencias
suplementarias suministradas por las Partes, ctbAoeiose en particular en:

i) El suministro de recursos financieros, creacide capacidad y
transferencia de tecnologia;

i) La situacibn de las estrategias y planes deidactacionales sobre
diversidad biolégica, su aplicacion y actualizacignia amplitud con la
que las inquietudes en materia de diversidad hizddége han integrado
eficazmente a los sectores pertinentes y se hanpm@do efectivamente
de conformidad con el Articulo 6 b) del Convenio;

b) Preparar, antes de la novena reunién de la @ordia de las Partes, orientacion
consolidada y actualizada para el desarrollo, agithn y evaluacion de estrategias y planes de
accion nacionales sobre diversidad bioldgica y petategracion efectiva de las inquietudes en
materia de diversidad bioldgica en los sectoresnagites, incluidos los aspectos financieros para
aplicar y actualizar las estrategias nacionalearg facilitar la intervencion de las comunidades
indigenas y locales; .

2. Reconozcé#a necesidad de incrementar la capacidad en lassRaara aplicar el
Convenio, particularmente respecto a las estrategialiticas, planes y legislacién nacionales
sobre diversidad biolégica y a los informes nadesay considerelas opciones para el
suministro de mayor apoyo técnico a los paisessarwllo, en particular los menos adelantados
y los pequefios Estados insulares en desarrolle efitss, y a los paises con economias en
transicion, para facilitar y promover la aplicacubel Convenio;

3. Considere ademéas$as opciones para prestar apoyo a las Partes quaga
emprendan, con caracter voluntario, una revisiéfadmlicacion del Convenio a nivel nacional,
tal y como se prevé en el parrafo 41 de la decigian;

Recomiendague la Conferencia de las Partes adopte una dedsi siguiente tenor:
“La Conferencia de las Partes

Haciendo hincapiéen la necesidad de atender a cada uno de los ljesvos del
Convenio,

Tomando notale que los mayores obstaculos para la aplicacioGatesenio han sido ya
indicados en el Plan Estratégico, y que es necedaterminar las vias y medios para superar
dichos obstéaculos,

Destacandda necesidad de suministrar recursos financieresasiy adicionales para la
aplicacion del Convenio de conformidad con el Aitic20 y confiando en el éxito de una
reposicion del FMAM,
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Recordandajue en el parrafo 4 del Articulo 23 se encomientia@onferencia de las Partes la
tarea de examinar la aplicacién del Convenio,

1. Decide que el examen de la aplicacion del Convenio dabser un tema
permanente de su programa;

2. Toma notadel analisis del progreso hacia las metas del Ristnatégico
resumidas en el parrafo 5 de la nota del Secreeicutivo sobre la aplicacién del Convenio y
del Plan Estratégico y del progreso hacia la me1® ZUNEP/CBD/WG-RI/1/2);

3. Decideconsiderar, en su hovena reunidn, la revisionumad de la aplicacién de
las metas 2 y 3 del Plan estratégico y la oriedtaconsolidada para el desarrollo, aplicacion y
evaluacion de las estrategias y planes de acciéionaes sobre diversidad biolégica y la
integracion efectiva de las inquietudes en mateka diversidad bioldgica a los sectores
pertinentes;

4. En preparacion del proceso de revision, mendoren el parrafo precedente,
invitaa las Partes a proporcionar oportunamente infodnasobre:

a) La situacion de las estrategias y planes demaaticionales sobre diversidad
bioldgica, su aplicacion y actualizacidn, y la aitopl con la que las inquietudes en materia de
diversidad biolégica han sido eficazmente incorgasade conformidad con el Articulo 6 b) del
Convenio sobre la Diversidad Biologica;

b) Los principales obstaculos a la aplicacion denwenio a nivel nacional,
incluyendo los obstaculos a la aplicacion de lasategias y planes de accidén nacionales sobre
diversidad bioldgica y a la integracion efectiva lde inquietudes en materia de diversidad
biolégica en los sectores pertinentes (usando aoarco la lista de obstaculos identificados en el
Plan estratégico), y las vias y medios medianteuates puedan superarse dichos obstaculos.

c) Una actualizacion de las medidas adoptadasgpuesta a lo estipulado en el
parrafo 41 de la decision V/20 sobre la revisiohedaplicacion a nivel nacional.”

Teniendo en cuenta la labor por emprender egigel con los parrafos A 1 a) y B 3 precedentes,
el Grupo de trabajo especial de composicion abisotare la revision de la aplicacion del
Conveniopide al Secretario Ejecutivo que prepare para ser derailos por la Conferencia de las
Partes en su octava reunion:

a) Un boceto de las cuestiones por estudiar ezvision profunda de las estrategias
y planes de accién nacionales sobre diversidadditad a los que se hace referencia en el parrafo
A 1 a) precedente;

b) Una propuesta sobre la forma y el alcance deidmtacion para el desarrollo y
aplicacion de las estrategias y planes de acci@omaes sobre diversidad bioldgica y la
integracion intersectorial, a los que se haceeafga en el parrafo A 1 b) precedente;

C) Opciones para el suministro de apoyo técnia@saPhartes destinado a facilitar y
promover la aplicacién del Convenio, tales com@rograma de asistencia técnica, incluyendo
el examen de la funcién que posiblemente desemip@ita Secretaria, el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) eigPama de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), la Organizacion de las Naciorigsidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO) y otras organizaciones segunceda, y las implicaciones financieras de
dichas opciones, aprovechando, entre otras cosasxperiencia de otros convenios y
organizaciones internacionales;

d) Opciones para prestar apoyo a las Partes, @efigue emprendan, con carécter
voluntario, una revision de la aplicacion del Carigea nivel nacional, tal y como se prevé en el
parrafo 41 de la decision V/20;



UNEP/CBD/COP/8/4/Rev.1
Péagina 26

e) Una propuesta de invitar a organizaciones rmarmtés relacionadas con la
diversidad biolégica, tales como la OrganizaciénadeNaciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO), a que participen en el grupoesdace de convenios relacionados con la
diversidad bioldgica (el “Grupo de enlace sobrediidad bioldgica”).
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1/2. Examen de los procesos

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore, mantenga Yiqué en el sitio en Internet del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica una listaualizada de los costos nocionales estandar quarcub
todos los costos, incluso los costos de viaje dicfEacion de los paises en desarrollo y los gatea
economias en transicion en reuniones de los Orgargyspos de expertos del Convenio y para otros
elementos con costos importantes para ser utilieada estimacion de las implicaciones de costos de
decisiones que estén en vias de negociacion;

2. Recordanddos pérrafos 2 y 4 de la decision VII/33 sobre poscesos para consolidar
las decisiones de la Conferencia de las Parteabieihdo observado la necesidad de alinear estesaroc
con el calendario para la revision a fondo de lasstiones esbozadas en el programa plurianual de
trabajo de la Conferencia de las Partes hasta el28i0, pide al Secretario Ejecutivo que, con la
orientacion de la Mesa, proponga un proyecto desidees refundidas respecto a las cuestiones que se
propone debatir a fondo en su octava reunion, er shbersidad bioldgica de tierras aridas y subhdamge
Articulo 8 j), iniciativa mundial sobre taxonom&gucacion y conciencia publicas, informes nacianale
cooperacion con otros 6rganos y operaciones delebioy

3. Toma notade los resultados de la Conferencia internacitBaldiversidad, Ciencia y
gobernanza” celebrada en Paris en enero de 2@®5bt& al Secretario Ejecutivo a informar sobre los
avances a la Conferencia de las Partes en su aetavién.

4, Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con laaviésl Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgicoplere opciones para facilitar el intercambio de
informacion y opiniones sobre los temas del prograsel Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, incluso mediataieres oficiosos, con miras a facilitar los deba
oficiales de tales temas en las reuniones del @rgabsidiario y de informar sobre tales opcionés a
Conferencia de las Partes en su octava reunion;

5. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con lsavdel Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnhologiconsmlide el modus operandiexistente, el Plan
operativo del Organo subsidiario propuesto en exanl a la presente recomendacion y las
recomendaciones de este Grupo de Trabajo;

6. Recomiendagque la Conferencia de las Partes, en su octavaidreunonsidere la
posibilidad de mejorar las disposiciones operatpas los grupos de trabajo especiales de composici
abierta

1. Pide al Secretario Ejecutivo que compila la siguientéorimacion para asistir a la
Conferencia de las Partes, en su octava reuniéy andlisis de la mejora de las disposicionesatipas
para los grupos de trabajo especiales de composbi@rta: decisiones pertinentes de la Conferafeia
las Partes (V/20), mandatos de los grupos de trabsppeciales de composicion abierta anteriores y
existentes, presentaciones de las Partes al Gspgexrial de composicion abierta sobre revision de la
aplicacion del Convenio, documentos UNEP/CBD/WGERI/ y UNEP/CBD/WG-RI/1/3/add.1,
materiales existentes sobre los procedimientossiérganos subsidiarios en otros convenios, regiame
interno de la Conferencia de las Partedgdus Operanddel Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, y una lista dderencia de los informes finales de los grupos de
trabajo especiales de composicion abierta;

8. Recomiendaue, en su octava reunién, la Conferencia de lagedfa reserva de contar
con los recursos presupuestarios necesarios ytoilmarones voluntariassonsiderela posibilidad de
gue el Grupo especial de composicion abierta sobrision de la aplicacién del Convenio se pueda
reunir antes de la novena reunion de la Conferaeteclas Partes;
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9. Recomiendaque, en su octava reunion, la Conferencia de kage® examine el
procedimiento para adopcion de decisiones a filadg@r lo antes posible a un acuerdo respecto al
parrafo 1 del articulo 40 del reglamento interno;

10. Recordandal péarrafo 3 de la decisién VI/27, pide al Seaietkjecutivo que recolecte,
compile y divulgue la informacién sobre las redemgcanismos regionales existentes como medio para
fomentar més la cooperacion regional y subregional;

11. Recordandcel parrafo 17 de la decision VI/27 B, recomienda ¢tp Conferencia de las
Partes considere la posibilidad de aprobar el @iimaniento de la participaciéon por lo menos de dos
delegados de los paises en desarrollo o paiseeamomias en transicion en las reuniones de la
Conferencia de las Partes y el Organo Subsidiar@seésoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico;

12. Pide al secretario Ejecutivo que prepare, para coreii@n de la Conferencia de las
Partes, en su octava reunion, una serie de opcjmeres reestructurar el calendario de reuniones del
Convenio para racionalizar los procesos del Comygngue incluya las implicaciones de un cambio de
frecuencia de sus reuniones ordinarias.

13. Recomiendgue la Conferencia de las Partes adopte una dedsiGiguiente tenor:
“La Conferencia de las Partes
l. La Conferencia de las Partes

1. Decidemantener la periodicidad actual de sus reuniordigarias hasta la
décima reunion en 2010.

2. Pideal Secretario Ejecutivo que, en consulta con laaesl pais anfitrion
de las reuniones de la Conferencia de las Padasore un formato para el segmento
ministerial que refuerce su contribucion a la Cawieia de las Partes y genere apoyo y
despierte sensibilidad respecto de las cuesti@iasionadas con la diversidad biologica y
la aplicacion del Convenio, y solicita asimismdakretario Ejecutivo que trabaje con los
paises anfitriones a fin de garantizar que los setps ministeriales sean efectivos y
productivos;

3. Decide considerar el procedimiento que figura en el andx@omo
orientacion para el proceso de establecimientaideigades para la asignacion de recursos
financieros por la Conferencia de las Partes;

4. Decideafinar el programa de trabajo plurianual de la f€@ncia de las
Partes hasta 2010 especificando cuestiones e#temégara evaluar el progreso o para
prestar apoyo a la realizacion de un estudio adgngara alinear el proceso con miras a
refundir las decisiones con el calendario paraaamsideracion a fondo de las cuestiones,
segun lo indicado en el anexo lll siguiente;

5. Pide al Secretario Ejecutivo que compile una listaatas las propuestas
de nuevos principios, directrices y otras herratagrcontenidas en los proyectos de
decisiones para la Conferencia de las Partes, yagaetualice a medida que surjan nuevas
propuestas en el curso de una reunion;

6. Pide al Secretario Ejecutivo, bajo la orientacién déiesa, que proponga
un proyecto de decisiones refundidas sobre cuestioalacionadas con la diversidad
biologica agricola, la estrategia mundial para eoracion de especies vegetales, las
especies exdticas invasoras, incentivos, enfoqueegusistemas, diversidad biolégica de
islas, estrategias y planes de accion nacionalbse stiversidad biologica, mecanismo
financiero y otros recursos financieros y la id&dcion y supervision para someterlos a la
consideracion de la Conferencia de las Partes etana reunion, y que informe acerca
del proyecto propuesto de decisiones refundidass &hartes, gobiernos y organizaciones
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internacionales pertinentes para que lo examinaesenten sus comentarios, por lo menos
seis meses antes de la celebracion de esa reunion;

7. Pideal Secretario Ejecutivo que, en su preparacion lpareeuniones de la
Conferencia de las Partes, reduzca al minimo ltidahy longitud de los documentos, y
gue los distribuya a las Partes lo mas pronto fmsile preferencia tres meses antes de la
celebracién de las reuniones.

8. Pide también al Secretario Ejecutivo que reduzca al minimo la
superposicion entre proyectos de decisiones ymliguie cuando hay vinculos entre ellos
en la documentacion correspondienteglienta a las Partes a tomar en cuenta estos
vinculos y la necesidad de que el nimero de deeisisea manejable cuando consideren
proyectos de decisiones, y que consideren la pidsidi de enmendar las decisiones
existentes antes de proponer otras nuevas;

9. Decidemantener los cambios incorporados al articulo 2tedggamento en
el parrafo 5 de la Decision V/20.

Il. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifictécnico y Tecnoldgico

10. Toma nota con agradecimientde la labor realizada por el Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnicdecnoldgico para llevar a cabo su
mandato de manera efectiva, como lo define el Adi25 del Convenio.

11. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifig&cnico y
Tecnologico que se asegure de que las evaluacemea®alizan de forma objetiva y
profesional y que se asigna suficiente tiempo eolesideracion de los resultados de las
evaluaciones (en consonancia con sus recomendadiitiey X/2);

12. Pideal Organo subsidiario que se asegure de que etriasciones de los
grupos especiales de expertos técnicos se indicanoénte su mandato, la duracion de sus
funciones y los resultados previstos, que sus ntagda limitan a la aportacion de asesoria
y evaluaciones cientificas y técnicas, y que sguaseademas de que los grupos especiales
de expertos técnicos se apegan a sus mandatos;

13. Pide a las Partes que den prioridad a la designaci@xpertos cientificos
y técnicos competentes para que formen parte qeogrespeciales de expertos técnicos y
de otros procesos de evaluacion, y deaitlerrumpir el mantenimiento y el uso de la lista
de expertos;

14. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare y mantenga ligta de las
proximas reuniones de grupos especiales de expgéndogos, de otros grupos de expertos
y procesos de evaluacion que requieren que lasPdeisignen a expertos y distribuya la
lista a todos los puntos focales nacionales degriéada reunion de la Conferencia de las
Partes y del Organo Subsidiario de Asesoramiergot(fico, Técnico y Tecnoldgico;

15, Decide sustituir la primera oracién del péarrafo 12 b) adeldus operandi
del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifitécnico y Tecnolbégico por el
siguiente parrafo:

“El Secretario Ejecutivo, en consulta con la Mesa @rgano Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégicdeseionara los expertos cientificos y
técnicos entre los designados por las Partes @ata eno de los grupos especiales de
expertos técnicos.”

16. Respalda el modus operandirevisado del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico.
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17. Reconociendgue las Partes determinan las responsabilidagesiéisas de sus
puntos focales para el Organo Subsidiario de Asesiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico,
toma nota de que estos puntos focales fungen camoescon la Secretaria en nombre de sus
Partes, respecto a asuntos cientificos, técni¢esnpldgicos relacionados con el Convenio y que
al hacerlo asi asuma la responsabilidad de:

a) Preparar los vinculos y facilitar el intercambie informacion entre el
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,nigy Tecnoldgico y los organismos
y expertos regionales y nacionales pertinentes;

b) Responder a la solicitud de datos de entrada G@enferencia de las Partes
y de la Secretaria en lo relativo a asuntos cieasif técnicos y tecnolégicos;

c) Comunicarse y colaborar con los puntos focaéea pl Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol6gioootros paises con miras a mejorar la
eficacia del Organo subsidiario y facilitar la aption del Convenio a nivel nacional;

d) Colaborar con otros puntos focales nacionaldsGievenio sobre la
Diversidad Biologica y los puntos focales de otm@nvenios relacionados con la
diversidad biolégica para facilitar la aplicaciél €onvenio a nivel nacional;

18. Exhortaa las Partes que todavia no lo hayan hecho a desmmtos
focales para el Organo Subsidiario de Asesorami€igotifico, Técnico y Tecnolbgico;

I"l. Otros asuntos

19. Pideal Secretario Ejecutivo que conserve una listeotleitides de informacion,
informes, opiniones y compilaciones propuestasrdarias reuniones de los grupos especiales de
composicion abierta para que las Partes puedanuaaegpanoradmica de todas las solicitudes que
se hacen al Secretario Ejecutivo y que implican acéisidad intersesional.

20. [Pide asimismoal Secretario Ejecutivo que, al llevar a cabo Ideaar,
proporciones informacion sobre: calculo de costadendario, y duplicacion de actividades
existentes;]

21. Reconociendgue las Partes determinan las responsabilidagesiéisas de sus
puntos focalestoma notade que la funcién primaria de los puntos focakss actuar de enlace
con la Secretaria en nombre de sus Partes y althasé asuma la responsabilidad de:

a) Recibir y divulgar la informacién relacionadan@ Convenio;

b) Asegurarse de que las Partes estan represeptatiEsreuniones del Convenio;

c) Indicar los expertos que participen en los gsupgpeciales de expertos técnicos,
en los procesos de evaluacion y en otros procesekrearco del Convenio;

d) Responder a otras solicitudes de datos de entladas Partes presentadas por la
Conferencia de las Partes y por la Secretaria;

e) Colaborar con los puntos focales nacionales tdes aises para facilitar la
aplicacion del Convenio;

f) Coordinar, fomentar y/o facilitar la aplicaciéacional del Convenio;

22. Invita a las Partes y Gobiernos, instituciones finansigrgernacionales y

regionales y organismos de ayuda al desarrollocasio a otros donantes, a que pongan a
disposicién fondos para reforzar la capacidad dglmtos focales nacionales del Convenio, a fin
de que sean mas efectivos, por medio, por ejerdpltalleres regionales y subregionales y otras
oportunidades de intercambio de informacion y arperas;
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23. Invita a las Partes a determinar puntos focales e inistites para facilitar, segin
proceda, la preparacidn regional y subregionaladmiones de la Conferencia de las Partes y
aplicacién del Convenio a nivel regional y subregiop

24, Recordandal parrafo 10 de la decision VII/3Bide al Secretario Ejecutivo que
a reserva de la disponibilidad de los recursosuprgsstarios necesarios y/o de contribuciones
voluntarias disponga los arreglos necesarios pae sg celebre por lo menos una reunion
preparatoria regional en cada region antes derea#n de la Conferencia de las Partes;

25. Alienta a las Partes que son paises desarrollados a pimmpaor de forma
oportuna recursos financieros al Fondo fiduciargpeeial voluntario para contribuciones
voluntarias adicionales al Presupuesto de base gamadades aprobadas en el marco del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (Fondo Fidtio BE) y el Fondo fiduciario especial
voluntario para facilitar la participacion de lasrtes en el proceso del Convenio (Fondo
Fiduciario BZ) para facilitar la planificacion dasl reuniones y para la participacion plena de
representantes de Partes que son paises en desapaises con economias en transicion;

26. Decide que antes de la elaboracién de nuevos principimectdces y otros
instrumentos en el marco del Convenio realizaranéiisis de laguna con miras a:

a) Identificar los instrumentos Utiles existentase gpudieran ser aprobados o
recibidos con beneplacito;

b) Identificar instrumentos Utiles existentes ydesarrollo que pudieran influir, de
forma tal que se hagan adecuadamente eco deplestas de la diversidad biologica;

c) Identificar la necesidad de nuevos instrumerdlaborados en el marco del

Convenio;

27. Tomando notale que la Conferencia de las Partes ha invitastuéntemente a
otras instituciones y organizaciones a utilizar pogcipios, directrices y otros instrumentos
elaborados en el marco del Convengige al Secretario Ejecutivo que determine modos y
maneras de promover mas activamente el empleo lde itastrumentos por parte de tales
organizaciones e instituciones internacionales.

Anexo |

PROYECTO DE PLAN OPERATIVO DEL ORGANO SUBSIDIARIO D E ASESORAMIENTO

CIENTIFICO, TECNICO Y TECNOLOGICO
A. Finalidad del plan operativo
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifitécnico y Tecnologico (OSACTT) fue

establecido por el Convenio, indicAndose sus atidimes en el Articulo 25, parrafo 2. En el pres@tae
operativo se profundiza en esa funcién, haciéndosale la indole evolutiva de la labor del OSACAT,
medida que el Convenio pasa hacia la fase de ajdica

2.

La finalidad del plan es guiar a la labor del OSACEsta disefiado para prestar apoyo a la

aplicacion del Plan estratégico del Convenio, ertiquéar la meta 2010 para diversidad biologica
(decision VI/26) y otras metas convenidas en vidadtras decisiones; al Programa de trabajo pluaia
de la Conferencia de las Partes hasta 2010 (dedidiB81); y a otros objetivos mundiales tales cdam
Metas de Desarrollo del Milenio y los objetivos &&n de aplicacion de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible.

B. Misién
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3. Proporcionar a la Conferencia de las Partes y,rspgiceda, a sus otros drganos subsidiarios el
asesoramiento oportuno relativo a la aplicacionpdesente Convenio, en particular respecto al logro
la mision y objetivos del Plan estratégico del Ganw (Articulo 25, péarrafo 1).

C. Resultados
4, Las evaluaciones cientificas y técnicas de la dibmay tendencias y de las amenazas a los

componentes de la diversidad bioldgica (Articulo @&rafo 2 a)) de conformidad con el Programa de
trabajo plurianual de la Conferencia de las Pahasta 2010 (decision VI/31) y otros aspectos
relacionados con la diversidad biol6gica segumtticado en el Plan estratégico del Convenio (datisi
VI1/26) y el marco para evaluar el progreso haciadda 2010 (decision VII/30);

5. Evaluaciones cientificas y técnicas de los efedtoipos de medidas adoptadas de conformidad
con las disposiciones del presente Convenio (Adi2g, parrafo 2 b));

6. Determinacion de tecnologias y saber innovadofieetes y de vanguardia relacionados con la
conservacion y utilizacion sostenible de la divdadi biolégica y asesoramiento sobre modos y maneras
de fomentar el desarrollo y/o la transferenciaafiesttecnologias (Articulo 25, parrafo 2 c));

7. Identificaciobn de cuestiones nuevas y resurgergkdivas a la conservacion y la utilizacion
sostenible de la diversidad bioldgica.

8. Determinacion de oportunidades de colaboraciorcyrs® a programas cientificos pertinentes y
empresas de cooperacion internacional en la imgaesfin y desarrollo relacionados con la conservagio
utilizacion sostenible de la diversidad biologigéaticulo 25, parrafo 2 d)); y

9. Respuestas a preguntas cientificas, técnicas,léggoams y metodoldgicas que la Conferencia de
las Partes y sus 6rganos subsidiarios planteeBACDT (Articulo 25, parrafo 2 e)).

D. Modos y maneras estratégicos de lograr los reibs
10. Mejora de los datos de entrada cientificos, téenigotecnologicos en los documentos del

OSACTT, entre otras cosas mediante lo siguiente:

a) Emprender evaluaciones cientificas y técnicas corde al proceso de evaluaciones
iniciado por el OSACTT que se esboza en el anexo I,

b) Establecer planes de trabajo, calendarios y reqside recursos, identificacion temprana
de colaboradores y contribuyentes, y procesos pasestes para las contribuciones, comentarios y
retroinformacion en las diversas etapas de la paejtan de documentos; y

c) Hacer uso sisteméatico de exdmenes de colegas tyadeprocesos de consulta en los que
intervenga la comunidad cientifica.

11. Mejorar los debates cientificos, técnicos y tecgiclds durante las reuniones del OSACTT, entre
otras cosas mediante lo siguiente:

a) Identificar oportunidades para preparar delegadositicularmente aquellos con
experiencia limitada, para los debates sobre aswatificos y técnicos; y

b) Incrementar las actividades cientificas, técnicagegnoldgicas en el ambito y en el
entorno de las reuniones y los datos de entradalgarmismas, mediante interlocutores que presenten
ponencias clave, carteles, debates de mesa redauradsos colaterales y el suministro de publicasion
cientificas, documentos de la serie técnica y afiates de entrada cientificos, técnicos y tecnotdi
pertinentes que se concentren en los principaleadedel programa y en las cuestiones estratégicas
sefaladas por la Conferencia de las Partes pal@aewd progreso y fomentar el logro de la meta(201
para diversidad biolégica.

12. Crear activamente relaciones con la comunidadiiemt técnica, entre otras cosas mediante lo
siguiente:
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a) Proporcionar textos y materiales acerca de la ldbBb©OSACTT a los que tenga acceso la
comunidad cientifica y técnica (es decir expresaglo un idioma que sea comprensible por la comdnida
cientifica y técnica y que se relaciona con loseniales para el trabajo de la comunidad cienti§ica
técnica);

b) Divulgar activamente los resultados de la labor@®ACTT en la bibliografia cientifica,
tanto como temas de notificacion como mediantesnd¢aestudio cientificas, segun lo examine y agrueb
la Conferencia de las Partes;

c) Participar y contribuir a los componentes cienticy técnicos de otros procesos e
iniciativas relacionados con la diversidad biolégimcluido el Grupo de enlace conjunto y el Grdpo
enlace sobre diversidad bioldgica; y

d) Utilizar otros 6rganos como puente entre el OBA@ la comunidad cientifica y técnica

en relacion con los programas de trabajo (p. ejntgs focales internacionales tematicos y socios
principales).
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Apéndice

ETAPAS PARA REALIZAR EVALUACIONES INICIADAS POR EL OSACTT

Etapas de
evaluacion

Modalidades / Actividades

Reconocimiento de
la necesidad de
evaluacion /mandat

D

() Mandato ordinariamente impartido por la Conferededas Partes;
(i) Necesidades determinadas mediante:
» El examen del programa de trabajo, p., ej. parersidad bioldgica foresta|,
y diversidad biolégica y cambio climético;
» Después de una evaluacion inicial, p.,ej. paracspexoticas invasoras;
» Durante la aplicacion de los programas de trabpjeej(, métodos d
evaluacion rapida).

D

Preparacion del
documento sobre
antecedentes o la
nota del Secretario
Ejecutivo

Documentos sobre antecedentes o resefas detatlatastadas por el Secretafio
Ejecutivo, con o sin la asistencia de:
(i) Consultores/organizacion colaborante; y / o

(i) Reunidn de expertos.

Consideracion de ur
AHTEG 1/
establecido por la
Conferencia de las
Partes, OSACTT o
Grupo de expertos

Il

() Examen del documento sobre antecedentes o de k dwit Secretario
Ejecutivo;

(i) Determinacion de lagunas;

(i) Revision del documento sobre antecedentes tomaredosensideracion otra
informacion publicada.

Examen de colegas

Examen de colegas, de ser dplitalbs como:

(i) Determinados examinadores;
(i) Examen mas amplio de colegas, implicando a lase®adtros gobiernos,
centros de coordinacion del OSACTT, expertos déista de expertos del
Convenio sobre la Diversidad BiolGgica, organizee® y comunidades
indigenas y locales; otros convenios y sus cedgasordinacion.
Consideracion del (i) Conclusiones acerca de la evaluacion;
OSACTT (i) Recomendacion de la Conferencia de las Partes.
Uso y aplicacion de| (i) Utilizacién del documento revisado para desarradi@mentos y actividades
los resultados para los programas de trabajo pertinentes y aatids de seguimiento;
(incluida la (i) Decision de la Conferencia de las Partes;

consideracion de la
Conferencia de las
Partes) y
determinacion de
lagunas por cubrir

en el futuro

(i) Publicacion de informes de evaluacion en la Sédeita del CDB,;

(iv) Uso en otras publicaciones, p.ej. informe de lduiaa@on del Milenio;

(v) Uso de gobiernos y otros;

(vi) Determinacion de otras necesidades de informaan@yso la necesidad d
nuevas evaluaciones.

e

i

El costo de una reunion de expertos (incluidogX#rtos de paises en desarrollo y paises comeias en

transici()n_) varia entre 40 000 $EUA y 60 000 $EWAcLial depende del lugar de celebracion y de lécpmacion de lla
Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biai@gi las reuniones se celebran fuera de Montreal.
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Anexo Il

ORIENTACION PARA EL ESTABLECIMIENTO DE PRIORIDADES QUE GUIEN LA
ASIGNACION DE RECURSOS FINANCIEROS POR LA CONFERENCIA DE LAS PARTES

1. Todos los proyectos de decisiones van acompafa&dasadevaluacion de sus implicaciones en el
costo y se incluye un resumen de estas decisionestygs en la documentacién sobre el presupuesto y
programa para el siguiente bienio. Las evaluacideasostos se basan en costos nocionales confdame a
lista que tiene el Secretario Ejecutivo y se hasmnde los costos importantes asociados a lasaiezss
tales como el establecimiento de reuniones de csicipa abierta y grupos de expertos técnicos, grupo
de enlace y asociaciones, asi como una estimaergerg de otros costos tales como los de tiempa ext
del personal.

2. El Secretario Ejecutivo prepara un resumenpaddiente de estos costos indicando los costos de
cada actividad propuesta, y lo actualiza diariament

3. Al principio de sus debates, el grupo sobre ypesstos estima el costo de las actividades
propuestas, asi como los fondos de los que prabablke se dispondrd en apoyo de aquellas actividades
teniendo en cuenta los costos administrativos dgetaetaria, la Conferencia de las Partes y elrorga
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnicbegnoldgico. Simultaneamente, los grupos de trabajo
negocian propuestas y perfeccionan consiguienteni@sevaluaciones de costo.

4, A mitad de la reunién, el grupo sobre presumsegtesenta sus conclusiones a la plenaria de la
Conferencia de las Partes. Todas las propuestateggan importantes implicaciones financieras stale
como las de establecer reuniones de composiciéntapse consideran y se establece su prioridadigpar
asignacion de recursos.

5. El grupo sobre presupuestos continla las negjonigs en base a las evaluaciones revisadas de
costo y los grupos de trabajo prosiguen teniendmwenta las prioridades identificadas.

6. La plenaria de la Conferencia de las Partestadaplecision definitiva sobre las asignacionés de
presupuesto basico en su consideracién de las detastudio sobre presupuestos y la aprobacién dele
proyecto de decisiones con componente presupuestari

Anexo Il

CALENDARIO PROPUESTO PARA LA REFUNDICION DE DECISIO NES Y
CONSIDERACION DE LAS CUESTIONES ESTRATEGICAS QUE PRESTAN APOYO A LA
aplicacion EN CONSONANCIA CON EL PROGRAMA DE TRABAJ O PLURIANUAL DE LA

CONFERENCIA DE LAS PARTES HASTA 2010

Nota explicativa Se reproduce la columna 2 directamente del Prmagyrde trabajo plurianual del
Convenio hasta 2010 (decision VII/31, Anexo) y seliye solamente a titulo de informacion, en la
columna 3 se especifica: 1) el foco del examerpd®reso en la aplicacion del Plan estratégico; lp
mecanismos de aplicacion por examinar en cada deuté la Conferencia de las Partes; y en la
columna 4 se propone un calendario para la refigrdde las decisiones que esta alineado en la medid
de lo posible con las columnas 2 y 3 y se comgepar la Conferencia de las Partes en su décima
reunion segun el parrafo 2 de la decision VII/33.
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1. Reunion 2. Cuestiones para examen 3. Cuestiones estratégicas para 4. Cuestiones respecto a las
o consideracion a fondo evaluar el progreso o prestar apoyo a| cuales se refundiran las
la aplicacion decisiones
COP 8 1. Diversidad biol6gica de 1. Progreso en la aplicacion del Plan | 1. Diversidad bioldgica forestal 2
tierras aridas y subhimedas estratégico y seguimiento del progreso 2. Acceso y participacion en los
2. Iniciativa Mundial sobre | hacia el objetivo de 2010 y las Metas gdédeneficios 2/
Taxonomia Desarrollo del Milenio pertinentes: 3. Orientacion al mecanismo
3. Acceso y participacion en Examen de la segunda perspectiva | financiero_2
los beneficios mundial sobre diversidad bioldgica; 4. Diversidad bioldgica de tierras
4. Educacion y conciencia | Consideracion de las conclusiones de|laridas y subhimedas 3
publicas Evaluacion de los ecosistemas del 5. Articulo 8 )) 3
5. Articulo 8 j) y Milenio 6. Iniciativa mundial sobre
disposiciones conexas 2. Informes nacionales; Cooperacion;| taxonomia B
6. Diversidad biolégica de | Intervencion de interesados directos; | 7. Educacién y conciencia
las islas Operaciones del Convenio publica_3
8. Informes nacionaled 5
9. Cooperacion/s
10. Operaciones del Convenib 5
COP 9 1. Diversidad bioldgica 1. Progreso en la aplicacion del Plan | 1. Diversidad biolégica agricold 3
agricola estratégico y seguimiento del progres¢ 2. Estrategia mundial para la
2. Estrategia mundial para Iahacia el objetivo de 2010 y las Metas deonservacion de especies
conservacion de especies | Desarrollo del Milenio pertinentes: vegetales B
vegetales Examen de las estrategias y planes de¢ 3. Especies exéticas invasoras 3
3. Especies exdticas accion nacionales sobre diversidad 4. Incentivos B
invasoras biologica 5. Enfoque por ecosistemal 3
4. Diversidad bioldgica 2. Recursos financieros y el mecanismdb. Diversidad bioldgica de islag 4
forestal financiero; identificacion y supervision| 7. Estrategias y planes de acci6n
5. Incentivos nacionales  sobre  diversidad
6. Enfoque por ecosistemas biolégica 8
8. . Mecanismo financiero y otras
recursos financierod 5
9. Identificacion y supervision' 5
COP 10 1. Diversidad biolégica de | 1. Progreso en la aplicacion del Plan | 1. Diversidad biolégica de aguas
aguas continentales estratégico y seguimiento del progres continentales /3
2. Diversidad biolégica hacia el objetivo de 2010 y las Metas ¢&. Diversidad biol6gica marina y
marina y costera Desarrollo del Milenio pertinentes: costera B
3. Utilizacion sostenible Examen de los cuartos informes 3. Utilizacién sostenible/3
4. Areas protegidas nacionales y de la tercera Perspectivd 4. Areas protegidag 3
5. Diversidad biolégica de | mundial sobre diversidad biolégica; 5. Diversidad biolégica de
montafas Revisién del Plan estratégico y marco| montafias 3
6. Cambio climatico de objetivos y metas 6. Diversidad biolégica y cambio
2. Mecanismo de facilitacion; climatico 3
Transferencia de tecnologia; Creaciér] 7. Diversidad biolégica y turismo
de capacidad 4/
8. Plan estratégico y el marco para
20108
9. Mecanismo de facilitacion' 5
10. Transferencia de tecnologia
11. Creacion de capacidad 5
2/ Ya se pidio la refundicién de decisiones paradtava reunion de la Conferencia de las Partess{dac
VI1/33).
3/ La refundicién coincide con examenes a fondo de programas de trabajo tematicos y cuestiones
intersectoriales.
4/ Otras cuestiones.
5 La refundicion coincide con el examen de cuestoestratégicas para evaluar el progreso y prastao a
la aplicacion.
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1/3. Mecanismos de aplicacion: revision del mecanésde facilitacion

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con eligb oficioso consultivo para el
mecanismo de facilitacion, finalice el proyecto degundo plan estratégico del mecanismo de
facilitacion, tomando en cuenta las opiniones g Partes, Gobiernos y organizaciones pertinentes
hagan a la primera reunién del Grupo de Trabajoes@b Revision de la Aplicacion del Convenio y
enviarla a la octava reunion de la Conferencieadélartes para que sea examinada;

2. Recomiendajue la Conferencia de las Partes decida instituiexamen en profundidad
enfocado en los usuarios y una evaluacion del noande facilitacion, para su examen por la décima
reunién de la Conferencia de las Partes.
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1/4. Mecanismos de aplicacion: recursos financiepmecanismo financiero

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Recomiendaa la Conferencia de las Partes que adopte unaid@eadijue incluya los
siguientes elementos:

“La Conferencia de las Partes,
Reafirmandda importancia de los parrafos 2, 3 y 4 del Alc20,

Teniendo en cuentk necesidad de un flujo de fondos adecuadosgepitdds y a
tiempo para apoyar el Convenio,

Lamentandda falta de contribuciones voluntarias para ldacapion de la decisién
VII/22 en los planes para la tercera revision deféatividad del mecanismo financiero,

Recordandoel péarrafo 3 del Articulo 21 y enfatizando la reéded de revisar el
mecanismo financiero sobre bases regulares,

Entendiendoque las sinergias entre las Convenciones de R&xegmu ofrecer
oportunidades para incrementar la efectividad enilizacion de los recursos financieros,

Notandoel progreso hacia la aplicacién del Convenio @lnimacional,

Notando también que aunque numerosos paises desarroll@tn tprogramas
especificos de financiamiento para la diversidatbgica, una mayor fuente de fondos es, y
debe seguir siendo, para los paises en desarrpoés de la asistencia para el desarrollo,

Reconociendqjue la asistencia al desarrollo oficial puede sistrar oportunidades
adicionales de financiamiento para alcanzar lostisgjs del Convenio,

Reconocienddambién la naturaleza dinamica de la toma de d@s@si financieras
los procesos involucren a los donantes y los recept

1. Instaa las Partes que son paises desarrollados ydunasites a incrementar
sus contribuciones al Fondo Fiduciario del Fondmtial para el Medio Ambiente;

2. Considerala sostenibilidad financiera en fomentar diverposgramas de
trabajo del Convenio;

3. Examinael nuevo marco de distribucion de recursos adoppad el Consejo
del Fondo Mundial para el Medio Ambiente con respex las implicaciones potenciales
sobre la aplicacion del Convenio,

4, Afirma que las Partes y Gobiernos deben determinar sysaprprioridades
de fondos para las actividades de diversidad hitddofasandose en el Plan Estratégico
tomando en cuenta los elementos pertinentes gedgsamas de trabajo del Convenio;

5. Deciderealizar un examen a fondo de los recursos fieansiy de los
instrumentos financieros en su novena reuniona Eestision debe:

a) Crearse sobre revisiones pasadas;

b) Concentrarse en cuéles acciones se han tomadonecesitan tomar para

enfrentar los obstaculos identificados;

c) Examinar como deben utilizarse los recursosnfireaos para enfrentar las
prioridades nacionales de diversidad biologica;
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d) Identificar oportunidades disponibles para laartdd de asistencia al
desarrollo oficial para la aplicacion del Convenio;
e) Explorar opciones de cémo el mecanismo finaocjgmede aumentar la

cooperacion entre las tres Convenciones de Riengm en cuenta las prioridades de las
Partes en el &mbito de cada Convencién;

f) Desarrollar una estrategia para la movilizacttenrecursos para apoyar la
aplicacion de actividades basadas en los resultigltasrevision a fondo;

6. Adoptauna lista actualizada de las Partes que son paésesrollados y de
otras Partes que voluntariamente asumen las oldiges de las Partes que son paises
desarrollados, actualizando la lista que fue adiapta virtud de la Decision 1/2;

7. Examinaaclarando el criterio de elegilibilidad para eteso y la utilizacion
de los recursos financieros a través del mecanfsmaciero contenido en la decisién 1/2,
anexo | suministrando una lista de las partes gngaises en desarrollo;

8. Toma notay exhortaal Secretario Ejecutivo a actualizar regularmeate |
publicaciones concernientes a los recursos fineoxig el mecanismo financiemue fue
preparada por el Secretario Ejecutivo en respuesta a solicitudes de la Conferencia de
las Partes;

9. Acoge con beneplacitda decision del Grupo de trabajo Party sobre
estadisticas (WP-STAT) de la Organizacion para laop@racion y el Desarrollo
Econdmicos/Comité de asistencia al desarrollo (OCAPB), en su reunion del 10-11 de
junio de 2004, para recopilar datos por conductosidtéema de notificacion de acreedores
acerca de la ayuda destinada a los objetivos d€dosenios de Rio, ivita al Secretario
Ejecutivo y a la Organizacion para la Cooperaciérl yDesarrollo Econémicos a que
continien colaborando en la recopilacion de datgsrogporcionando regularmente a la
Conferencia de las Partes informes sobre la siinagi tendencias de las finanzas para
diversidad bioldgica;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que explore oportunidadesalaboracion con
la red sobre medio ambiente y desarrollo de la @zgaién para la Cooperacién y el
Desarrollo Econémicos con miras a participar enastisidades y fomentar la consideracion
de cuestiones financieras relacionadas con la sidaat bioldgica por conducto de la red
CAD;

11. Exhortaal Secretario Ejecutivo a concertar memorandosodgearacion con
instituciones financieras y agencias internacicnale desarrollo a fin de asegurar la
circulacion regular de informacion sobre la apliéaale las decisiones de la Conferencia de
las Partes relativas a recursos financieros raladios con la diversidad biologica e informe
acerca de las decisiones de la Conferencia de datesPen relacion con los recursos
financieros relacionados con la diversidad biolagic

12. Instaal Fondo Mundial para el Medio Ambiente a simpéfien el futuro los
procedimientos para el desembolso de recursoscesd @ tomar en consideracion las
condiciones especiales en las Partes que son paisdssarrollo, en particular los menos
desarrollados y los pequefios Estados insularessrdllo entre ellos, a los que se refieren
los péarrafos 5y 6 del Articulo 20;

13. Invita a las Partes a dar un lugar prominente a la ddad<iolégica en sus
sistemas de desarrollo planificados, incluyendodosumentos de las estrategias para la
reduccion de la pobreza, y de ese modo maximizarofortunidades presentadas en la
asistencia al desarrollo oficial;
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14. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore un marco dddacsobre la
iniciativa mundial sobre bancos, negocios y diadibioldgica basado en la decision VI/16,
parrafo 11 (d) y VII/21, péarrafo 8, tomando en daetambién la recomendacion sobre el
compromiso con el sector privado del Grupo Esped@alComposicion Abierta para la
Revision de la Aplicacion del Convenio;

15. Decide que los recursos financieros y el mecanismo filggaccontinuara
siendo un tema permanente en el programa pareelasones de la Conferencia de las
Partes.”

2. Pideque el Secretario Ejecutivo:

a) Elabore,para su examen por la octava reunion de la Cardierele las Partes, un plan de
trabajo, que incluya provisiones para un analisidadinformacidn pertinente en los terceros infame
nacionales y otras ponencias de las Partes y aa@ones, como preparacion para una revision aofond
de los recursos financieros y los instrumentosnfireros en la novena reunion de la Conferenciasle |
Partes;

b) Colaborecon el Fondo Mundial para el medio Ambiente en iftlodgo sobre las vias
para formular y aplicar mas efectivamente la oaeidin al mecanismo financiero y explore las
oportunidades para hacer mas eficiente esa oriéntatomando en cuéntale marco para las metas y
objetivos incluido en la decisién VII/30 asi conus lindicadores para evaluar los progresos hacia el
alcance de la meta 2010, e informe de los resudtddaese dialogo a la octava reunion de la Cordiren
de las Partes

c) Revisesi fuera necesario, luego de consultar con lae®ar las que concierne, la lista
gue se adopto por la decision I/2 de las Partessquepaises desarrollados y otras Partes que asumen
voluntariamente las obligaciones de las Partessquepaises en desarrollo, para su examen pordaeoct
reunién de la Conferencia de las Partes

d) Desarrolle vias y medios para mejorar el proceso de revid@lnrmecanismo financiero
para su examen por la octava reunion de la Cordexende las Partes;

e) Invite al Presidente del Fondo para el Medio Ambiente difaira suministrar, a la octava
reunion de la Conferencia de las Partes, una exidio detallada del Marco de Distribucion de Remsirs
adoptado por la reunion especial del Consejo deldégoara el medio Ambiente Mundial el 1 de
septiembre de 2005 y sus implicaciones e impadenpal en la aplicacién del Convenio.
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1/5. Mecanismos de aplicacion: Examen relativo altéciativa mundial de
comunicaciones, educacion y sensibilizacion del [

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Toma notade la proyecto lista de actividades prioritari@sepciales para la Iniciativa
Mundial sobre Comunicaciones, Educacion y Senz#aldon del Publico (CEPA) y el proyecto plan para
su aplicacion preparado por el Secretario EjectldEP/CBD/WG-RI/1/INF/10);

2. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con ehi@ Oficioso Consultivo de la
CEPA, finalice la lista de actividades prioritaripara la Iniciativa de la CEPA y el plan para su
aplicacion para una revision a fondo por la octawmion de la Conferencia de las Partes, tomando en
cuenta las opiniones expresadas por las Partes, @obiernos y organizaciones al Grupo de trabaja p
la Revision de la Aplicacion del Convenio, incluglerla necesidad de que el plan de aplicacién abarqu

(@) Publico deseado, incluyendo interesados disestve, publico en general y donantes;
(b) Mensajes clave para comunicar a la audienciaeguida:
)] La diversidad biologica es un concepto;

(i) el rol y el trabajo del Convenio, incluyendms tres objetivos y la meta de
diversidad biolégica 2010,

(iii) su relacién con el trabajo de la Evaluacide Ecosistemas del Milenio y los
vinculos con las cuestiones mas amplias de deleaswdtenible y erradicacion
de la pobreza, incluyendo las Metas de Desarreldiilenio (MDG);

(iv) La necesidad en los cambios de actitudes ypootamientos donde fuera
necesario;

(© El marco institucional, los medios y recursamapla aplicacién de las actividades
identificadas, incluyenddnter alia, la integracién de las estrategias de comunicacjoeigcacion y
sensibilizacion del publico en las estrategiasangs de accion nacionales de diversidad biologiek y
trabajo de los mecanismos de facilitacion naciayale

(d) La distincién entre actividades a nivel naclprsaibregional, regional y mundial y la
distribucion de las tareas entre las Partes, leefeta y los asociados;

(e) El desarrollo y mantenimiento de asociacionesdgs, incluyendo la utilizacion de los
organos e iniciativas ya existentes para facildaaplicacion de actividades a través del inter¢ardke
las mejores practicas e historias exitosas, ydaaidn de capacidad;

() Un enfoque modular para la aplicacion de lasvimades identificadas, adaptadas a cada
una de las audiencias potenciales;
(9) La puesta en préctica de hitos y fechas degatyue estén ligadas a la generacion de los

resultados pertinentes;

(h) Resultados que cumplan los requerimientos de @hiferentes categorias de
usuarios/audiencias;

) La utilizacion deseada y los impactos de lsultados;

()] Mecanismos para monitorear y evaluar las atddiges y sus resultados;

(K) Un andlisis abarcador de las necesidades dadiamiento para la aplicacién del plan;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore una listacativa de las diversas audiencias a

las que dirigirse y la categoria de los actoresespondientes que son los mas seguidos para camnsmic
con ellos;
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4. Recomienda la Conferencia de las Partes que en su octawgreadopte una decision
gue contenga los siguientes lineamientos:

“La Conferencia de las Partes,

Tome notacon agradecimiento por la revision y posteriobetacion del programa
de trabajo de la CEPA preparado por el Secretajgcuivo con el apoyo del Comité
Oficioso Consultivo de la CEPA convocados respamtbea la decision VII/24 y, en
particular, a los esfuerzos de estos para ideatitioa lista corta de actividades prioritarias en
el programa de trabajo de la CEPA que sirvan coembrae de la aplicacion de la iniciativa,
asi como un plan para la aplicacion de las actidadentificadas,

1. Acoja con beneplacitda lista corta de las actividades prioritariasapkr
Iniciativa sobre CEPA comprendiendo las dimensiatedos asuntos de comunicaciones,
educacién y sensibilizacion del publico en los progas de trabajo en curso del Convenio en
las areas tematicas y las cuestiones interse@syigicluyendo el programa de trabajo de la
Iniciativa Mundial sobre Comunicaciones, Educacidisensibilizacion del Publico en el
anexo a la decision VI/19

2. Ademas, acoja con beneplacib plan para la aplicacion de las actividades
prioritarias identificadas

3. Invite al FMAM a hacer disponibles los recursosfinieros necesarios para
aplicar las actividades prioritarias identificadeesCEPA a nivel nacional en
apoyo a las Estrategias y Planes de Accion Naaendke Diversidad
Bioldgica;

4, Invite a las Partes a contribuir con los recursoancieros necesarios para
aplicar las actividades prioritarias de CEPA ida#das;

5. Invite a las Partes, organizaciones internacionales gso#@sociados a
participar a fondo y contribuir a la aplicacion lds actividades prioritarias
identificadas de CEPA,

6. Ademas, invitea las Partes a coordinar sus actividades de CEPAlas
actividades correspondientes de otras convencioelesionadas con la
diversidad biologica y otros acuerdos ambientaleHilaterales pertinentes,
a los niveles nacional y regional, tal como sea aado;

7. Pida al Secretario Ejecutivo que coopere activamentelas secretarias de
otras convenciones, en particular las convencided®amsar y sobre cambio
climatico, para trabajar sobre las experienciaeskes convenciones, para
garantizar las sinergias y evitar la duplicacion.

8. Pida que el Secretario Ejecutivo con el apoyo del Cémificioso
Consultivo explore los vinculos con otras iniciaivmundiales que sean particularmente
pertinentes para el trabajo de CER#&er alia, la meta mundial de diversidad biolégica 2010,
las Metas de Desarrollo del Milenio, la Evaluac@Ecosistemas del Milenio y la Década
de las Naciones Unidas de Educacion para el DdisaBastenible.”
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1/6. Cooperacion

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Acoge con beneplacitta firma de memorandos de cooperacién con lasiesitps
organizaciones desde diciembre de 2003: BioNETrrat®nal, el Centro Internacional de Ingenieria
Genética y Seguridad de la Biotecnologia, la Cooideninternacional de Proteccion Fitosanitaria, el
Tratado Internacional sobre Recursos Fitogenétipaga la Alimentacion y la Agricultura, la
Organizacion para la Cooperacion y el DesarrollonBmicos, la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion, la Conventide Ramsar relativa a los humedales y el Programa
de Pequefias Donaciones del Centro del Patrimonindidude la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNES@@) FMAM implementado por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD);

2. Reconocda contribucién de la investigacion cientificaas levaluaciones para la labor
del Convenio, inclusive aquellas de la Evaluaci@n lds Ecosistemas del Milenio, DIVERSITAS,
FAO/Evaluacion de la Degradacion de las Tierrasldsj la Red Mundial de Vigilancia de los Arrecifes
de Coral, la Evaluacion Mundial de Aguas Continkestael proyect@ea Around UgUniversidad de la
Columbia Britanica), el Centro de Vigilancia Murdiara la Conservacion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, la Universidad de Naciones Unidas y el Programa Mundial de
Evaluacioén del Agua;

3. Toma notadel informe de la tercera reunion del grupo dea@mlsobre convenios
relacionados con la diversidad biologica (el “Grugle enlace sobre diversidad bioldgica”,
UNEP/CBD/WG-RI/1/INF/T7) y expresa agradecimientosresponsables ejecutivos de las secretarias de
la Convencion sobre el Comercio Internacional deeEies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres, la
Convencion sobre las Especies Migratorias de Amimabilvestres, la Convencion relativa a los
humedales (Ramsar) y la Convencion sobre el Patioridundial (WHC) por el apoyo brindado a este
proceso;

4, Toma nota del informe del Taller de promocién ladecooperacién y sinergia entre
CITES-CDB, realizado en la isla de Vilm, Alemanie] 20 al 24 de abril de 2004 y pide al Secretario
Ejecutivo que continte promoviendo la cooperaciam la Convencion sobre el Comercio Internacional
de Especies Amenazadas de Fauna y Flora, inclaigearticipacion en la reuniones celebradas en el
marco de dicha Convencion.

5. Pideal Secretario Ejecutivo que considere otros mepiwa mejorar la cooperacion en la
aplicacion del Convenio en los niveles mundialjagegl y nacional, ademés de aquellos a los quace h
referencia en esta recomendacion, incluso con cspela promocion de la utilizacién sosteniblelale
diversidad biol6gica y la distribucién equitative tbs beneficios derivados de la utilizacién de los
recursos genéticos, con miras a elaborar un enfsigteanatico respecto de la cooperacion, y quenrego
acerca de este tema a la Conferencia de las Rargsoctava reunion.

6. Acoge con beneplacitims aportes realizados por las siguientes ini@aty redes a la
labor del Convenio: Cuenta Atras 2010, el Progrémumdial sobre Especies Invasoras, la Asociacion
Mundial para la Conservacion de Especies Vegettdehiciativa internacional sobre los arrecifes de
coral, la Iniciativa internacional para la conseiva y utilizacion sostenible de los polinizadorés,
Iniciativa sobre cuencas riberefias y la Asociad®eolaboracion en materia de areas protegidas;

7. Acoge con beneplacitia iniciativa Cuenta Atras 2010 en Europa y lasppestas de la
UICN para ampliar la iniciativa a otras regiones;

8. Sugiereque, en relacidon con el parrafo 3 de la decisitiféVel Secretario lleve a cabo
consultas con las organizaciones e iniciativasrgartes, y con representantes de comunidades imatige
y locales, a fin de formular propuestas a ser cemnadas por la Conferencia de las Partes en suaocta

/...
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reunion para elaborar un marco flexible entre toltiss interlocutores pertinentes, tales como una
asociacion mundial sobre diversidad bioldgica, kst que:

() Se deberia usar un proceso de abajo hacia arrisadb en patrones, para elaborar
propuestas para una asociacion mundial;

(b) Una asociacién mundial deberia ocuparse de loobjesivos del Convenio de manera
equilibrada;

(c) Una asociacibn mundial deberia facilitar la acc&m el terreno, especialmente la
aplicacion de las estrategias y planes de accidiomaes sobre la diversidad bioldgica;

(d) Una asociacion mundial deberia permitir que losultedos de las evaluaciones
cientificas de la diversidad biolégica se traduzsamespuestas eficaces;

(e) Una asociacion mundial deberia facilitar el dedlarae redes basadas en cuestiones, sin
intentar dirigir dichas redes;

() Una asociacion mundial deberia ser una alianzantentia;

(9) Se deberan explorar opciones de organizacion ycgemue permitan a los asociados
externos al Convenio desempefar una funcion dealige en una asociacién mundial;

(h) Se deberia realizar una evaluacion de las repereside dichas propuestas respecto de
los recursos;

9. Recomiendague la Conferencia de las Partes:

a) Inste a las Partes a facilitar la cooperacion entreokgsnizaciones internacionales y a
promover la integracion de las inquietudes respeéetda diversidad biolégica en todos los sectores
pertinentes por medio de la coordinacién de suiipogs nacionales en los diversos convenios ysotro
foros internacionales en los que participen, sggaoeda.

b) Invite a las Partes a promover, segun proceda la coaidmantre los puntos focales
nacionales de la Convencién Marco de las Naciomddd sobre el Cambio Climatico, la Convencion de
las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificag el Convenio sobre la Diversidad Biolégicanco
miras a lograr sinergias en actividades intersedés'y a obtener financiamiento del Fondo Munpak
el Medio Ambiente para estas actividades cuent@sponda;

c) Tome notade la nota preparada en forma conjunta por lagtsetas de la Convencién
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Clamata Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion y el Convenio solarédiversidad Biologica acerca de opciones para
mejorar la cooperacién entre los tres convenidRiddUNEP/CBD/WG-RI/1/7/Add.1);

d) Tome notade la nota preparada en forma conjunta por las setstde la Convencion
sobre el Comercio Internacional de Especies Amelzazde Fauna y Flora Silvestres, la Convencion
sobre las Especies Migratorias de Animales Sileesie Convencion relativa a los humedales (Ramsar,
Iran, 1971) y la Convencién sobre el Patrimonio Miahacerca de opciones para mejorar la cooperaciéon
entre los convenios relacionados con la diversideldgica (UNEP/CBD/WG-RI/1/7/Add.2);

e) Consideremejorar la cooperacion respecto de la labor detv€oio sobre especies
exoticas invasoras;

f) Considerda creacion de un marco flexible entre todos kisras pertinentes, tales como
una asociacion mundial sobre diversidad biolodicaando en cuenta las opiniones de los potenciales
miembros;

Q) Pida al Secretario Ejecutivo que, cuando resulte aptapy sujeto a la disponibilidad de
los recursos financieros y humanos, de conformidaa el mecanismo para determinar prioridades
establecido por la Conferencia de las Partes, semigue con los convenios, organizaciones e imnveisat
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con los que el Convenio ya ha firmado memorandosodgeracion, con miras a impulsar la aplicacion
del Convenio conforme a las decisiones de la Cent#a de las Partes, incluida la posibilidad de a
elaborar programas de trabajo conjuntos;

h) Pida al Secretario Ejecutivo que se comunique con taet&ria de la Organizacion
Mundial del Comercio acerca de las cuestiones rartes, incluidos los derechos de propiedad
intelectual relacionados con el comercio, las meslishnitarias y fitosanitarias, y los bienes yisiy
ambientales, entre otras cosas, con miras a igemtibpciones para una mas estrecha colaboraadn, ¢
inclusién de la redaccion de un memorando de caop®r para promover los tres objetivos del
Convenio.



UNEP/CBD/COP/8/4/Rev.1
Péagina 46

1/7. Intervencién del sector privado

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio,

Recordanddas decisiones 111/6, V/11 y VI/26 de la Conferende las Partes, en especial el
objetivo 4.4 del Plan estratégico (“Los interloagee interesados principales, incluido el seativagdo,
han concertado asociaciones para aplicar el Coneeimitegran las cuestiones que suscitan preocupaci
en la esfera de la diversidad biolégica a sus plapegramas y politicas sectoriales e intersedési
pertinentes”),

Destacandda necesidad de hacer intervenir a todos los iséel@s en la aplicacion del Convenio
y la meta 2010, teniendo en cuenta al misimmpo que las responsabilidades respecto de ilzaajdin
corresponden principalmente a las Partes,

Tomando notade que existen muchos motivos para promover larvieneion del sector
empresarial y la industria en la aplicacién del o, entre los que se incluyen los siguientes:

a) El sector privado es posiblemente el grupo tleresados que menos interviene en la
aplicacion del Convenio; sin embargo, las activagadotidianas del sector empresarial y la industria
causan importantes impactos en la diversidad bimddchlentar al sector empresarial y la industria a
adoptar y promover las buenas précticas podriar hate importante contribucién para cumplir con la
meta 2010 y los objetivos del Convenio;

b) Las compafiias individuales y las asociacionggsitniales pueden ejercer gran influencia
en los Gobiernos y la opinion puablica; por lo tantoentan con el potencial de elevar el perfil ae |
diversidad biolégica y del Convenio en si mismo;

c) El sector privado posee conocimientos y recutsgsoldgicos importantes para la
diversidad bioldgica, asi como destrezas de gestigastigacion y comunicaciones mas generales cuya
movilizacion podria facilitar la aplicacion del Gamio,

1. Acoge con beneplécitia iniciativa del Ministerio del Medio Ambiente dgrasil y el
Departamento de Medio Ambiente, Alimentacidn y AssrRurales del Reino Unido, junto con la Unidn
Mundial para la Naturaleza (UICN), el Consejo Emspreal del Brasil para el Desarrollo Sostenible
(CEBDS), Insight Investment y el Secretario Ejeautide elaborar ideas que pudieran aplicarse de
manera mas eficaz por medio del Convenio 0 pargaapgus objetivos, especialmente a fin de hacer
intervenir a los negocios en cuestiones relatidasdiversidad biolégica, como un medio de tratbegoia
la meta 2010.

2. Toma notadel informe de la reunién “El sector empresarial ylesafio de la diversidad
biol6gica para 2010” celebrada en Londres los 20ag 21 de enero de 2005;

3. Toma notade que los siguientes tipos de herramientas y nsunas pueden resultar
utiles para facilitar las contribuciones del se@opresarial y la industria en favor de la apliéadiel
Convenio y su meta 2010:

a) Materiales para aumentar la sensibilizacion delipglly cursos practicos de capacitacion
sobre cuestiones empresariales y relativas a éasiilad bioldgica para el sector privado;

b) Orientacién acerca de la integracion de lassidenaciones relativas a la diversidad
biolégica en las normas, directrices e indices msgmtacion de informes y desempefio voluntarios u
obligatorios existentes destinada a incorporacdesideraciones relativas a la diversidad biolégitdas
practicas empresariales;

c) Planes de certificacion que reflejen la gama pleta de cuestiones relativas a la
diversidad biologica para facilitar la eleccion lds consumidores basadas en el desempefio de las
compainias respecto de la diversidad bioldgica;
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d) Normas internacionalmente convenidas acercaadeattividades que afectan a la
diversidad bioldgica;

e) Orientacion y herramientas para ayudar a laspafilas a implementar las buenas
practicas en lo que atafie a la diversidad bioldgica

f) Politicas y planes de accion sobre diversidatbbica para definir y llevar a la préactica
los compromisos de las compariias respecto dedasitiad bioldgica;

Q) Modelos de referencia de diversidad biolégiceapaientar y evaluar las practicas de
gestion de la diversidad biolégica de las compafiias

h) Directrices para incorporar las cuestiones rehatlas con la diversidad bioldgica en los
procedimientos de evaluacién de impacto ambientd& gvaluacion estratégica del impacto;

i) Asociaciones que faciliten el intercambio de @mmientos respecto de las buenas
practicas;

K) Asociaciones privadas y publicas;

4, Toma notade que algunas de las herramientas y mecanismoseeados en el parrafo 3

anterior también pueden resultar utiles para facila cooperacion entre los organismos gubernaient
gue se ocupan de la conservacion de la diversidddgira y la utilizacion sostenible y aquellos qgee
ocupan del desarrollo econémico, respecto de leampbn del Convenio y el logro de su meta 2010.

5. Toma notade que las contribuciones del sector empresariéd yndustria para la
aplicacion del Convenio y su meta 2010 podriariifarse por medio de la labor ulterior en el madeb
Convenio para desarrollar:

a) Herramientas, orientacién y normas sobre cuestioelativas a la diversidad biolégica
pertinentes al sector privado;

b) Herramientas para evaluar el valor de la dideibibiolégica y los servicios de los
ecosistemas para su integracion en la adopcioedasiohes;

c) Orientacién para potenciales compensacionesivagsitlad biol6gica en linea con los
objetivos del Convenio;

d) Orientacion para integrar la diversidad biolégen las normas industriales, los planes de
certificacion y las directrices;

e) Una guia del Convenio para el sector privado;

f) Orientacion para las Partes acerca de como lategvenir al sector privado, conforme a

las necesidades y circunstancias nacionales.

6. Acoge con beneplacita propuesta de celebrar otra reunion de los adogia los que se
hace referencia en el parrafo 1 anterior;

7. Invita a los organizadores y participantes de la reuni@pyesta a que aborden las
siguientes cuestiones y a que den a conocer lofa@ss para la informacion de la Conferencia de la
Partes en su octava reunion:

a) Ulterior desarrollo de las herramientas y mesrans listados en el parrafo 3 de la
presente recomendacion;

b) Intervencion de los sectores de finanzas y ssgen la aplicacion del Convenio, con
inclusion de opciones para una iniciativa munda@re actividades bancarias, negocios y diversidad
biolégica como se describe en el parrafo 11 dadietision VI/16;

C) Intervencion en la aplicacion del Convenio degde compafias que afectan el acceso a
los recursos genéticos y la distribucion de berefic
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8 Recomiendague la Conferencia de las Partes, como contribiedi@bjetivo 4.4 del Plan
estratégico:

a) Inste a los puntos focales nacionales a que, en colabaramn los departamentos
gubernamentales pertinentes, comuniquen la impoaate la diversidad bioldgica a las compafias que
realizan operaciones dentro de la jurisdiccion ake Partes, incluso en las compafiias estatales y la
pequefia y mediana empresa, a fin de hacer interaatithas compariias en la elaboracién de estaateqi
y planes de accion nacionales sobre diversidaddimd y alentar a dichas compafias a adoptar pa&cti
gue apoyen la aplicacion de tales estrategiasneplgt los objetivos del Convenio;

b) Aliente a los puntos focales nacionales a que, cuandoteeaplopiado, incluyan a
representantes del sector privado en las delegeimacionales ante las reuniones del Organo Sabsidi
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégiae la Conferencia de las Partes y otras reuniones
intergubernamentales, y los designen para partieip@rupos de expertos técnicos;

c) Pida al Secretario Ejecutivo que recopile informaciorraa del modelo comercial para
la diversidad biologica y las buenas practicaseetspde la misma y que dé a conocer esta informacio
través del mecanismo de facilitacion;

d) Pida tambiéral Secretario Ejecutivo que incluya al sector gitovaomo publico objetivo
de sus materiales de extensién y en la Iniciativandial sobre comunicaciones, educacion y
sensibilizacion del publico (CEPA);

e) Invite a empresas y a organizaciones y asociacionesges a elaborar y promover el
modelo comercial para la diversidad biologica, sad®llar y promover una utilizacion mas amplidate
directrices de buenas practicas, modelos de refi@sgulanes de certificacion y directrices y norrpasa
la presentacion de informes, especialmente normaesempefio conformes a los indicadores para 2010,
y a preparar y comunicar a la Conferencia de late®aodos los compromisos voluntarios que
contribuiran a la meta 2010;

f) Invite a las empresas a alinear sus politicas y praatiéasexplicitamente con las metas
y los objetivos del Convenio;

s)] Aliente a los representantes del sector empresarial acipartien las reuniones de la
Conferencia de las Partes, el Organo Subsidiaridsgsoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y
otras reuniones gubernamentales;

h) Decidaconsiderar, en su novena reunién, otros métodas r@mover la intervencién
del sector empresarial en la aplicacion del Corehaciendo especial hincapié en la funcion del
Convenio para facilitar dicha intervencion.

i) Invite al Grupo de expertos sobre transferencia de tegizoGTT) a ocuparse de la
funcion del sector privado para cumplir con los tobjetivos del Convenio y a considerar la pertirgen
de esta recomendacion respecto de la labor deloGtaepexpertos y a informar a la Conferencia de las
Partes.
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1/8. Marco para supervisar la aplicacion del Convety el logro de las metas; y
examen de los programas de trabajo

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Recomiendague la Conferencia de las Partes

a) Tome notade que el marco para supervisar la aplicaciorCaelvenio y el logro de la
meta 2010 esta constituido por los cinco composesitriientes:

i) Las cuatro metas y 19 objetivos del Plan esgiab adoptado por la Conferencia
de las Partes en la decision VI/26;

i) Indicadores para medir el progreso en la aplia del Plan estratégico por
elaborar en base a los indicadores propuestosarert |;

iii) El marco provisional para objetivos y metamnstituido por siete areas de
atencion, 11 objetivos y 21 metas, adoptado erdasihn VII/30;

iv) Indicadores orientados a la obtencion de radok para medir el progreso hacia
la meta 2010 (segun lo adoptado por la decision3V¥licon las enmiendas
recomendadas por el OSACTT en la recomendacion s€§un figuran el en
anexo Il siguiente); y

V) Mecanismos de presentacion de informes, inctuldd®erspectiva Mundial sobre
la Diversidad Bioldgica y los informes nacionales;

b) Apruebelas directrices para el examen de los programasatb@jo que figuran en el
anexo Il siguiente;

c) Decida alinear el calendario para refundir las decisiomesrespondientes a los
programas de trabajo del Convenio con la revisidonao de los programas de trabajo, con miras a
facilitar la preparacion de un cuerpo de asesoramiefundido sobre cada esfera tematica, mejordado
ese modo la coherencia del asesoramiento a lassBareduciendo aun mas la carga de presentacion de
informes de las Partes;

d) Decida ademéasonsiderar en su novena reunion el proceso dsaryiactualizar el Plan
estratégico con miras a adoptar un Plan estratéguisado en la décima reunién de la Conferenciasie
Partes;

e) decida tambiéralinear la numeracion de los objetivos y metasripm@dos al programa
de trabajo propuesto sobre diversidad biologicéadédslas con la utilizada en el marco para evadliar
progreso hacia la meta 2010;

2. Toma notadel mandato dado al OSACTT en el parrafo 12 a)adéecision VII/30 de
examinar y de ser necesario afinar mas los obgtiwanetas y exhorta al OSACTT a cumplir este
mandato;

3. Invita al Secretario Ejecutivo a que antes de la octauaién de la Conferencia de las
Partes consulte a los miembros del grupo espeeiaxgertos técnicos acerca de los indicadores para
evaluar el progreso hacia la meta 2010 para lasidad bioldgica, con miras a elaborar mas la ligta
indicadores propuestos para las metas y objetivels Ptan estratégico (anexo 1), y proporcione
informacién sobre la disponibilidad de datos ytiéidad de los indicadores propuestos a la Confadeen
de las Partes;

4. Recordandola decision VII/30, parrafo 7, alienta al Grupo ttabajo especial de
composicion abierta sobre el Articulo 8 j) y didpmmes conexas a elaborar un indicador provisional
para el objetivo 4.3 del Plan estratégico;
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5. Toma notade la necesidad de elaborar indicadores provissngdra los objetivos del
Plan estratégico pertinentes a la seguridad dietednologia.



Anexo |

INDICADORES PARA EVALUAR EL PROGRESO EN LA APLICACI

ON DE METAS Y

OBJETIVOS DEL PLAN ESTRATEGICO

Maetas y objetivos estratégicos

amigos de la presidencia

Indicadores posilsesin lo propuesto por 0s|

Meta 1: El Convenio cumple su papel de liderazg

owgsstiones internacionales de diversidad biolégica

1.1 El Convenio establece el programa mundial
sobre diversidad bioldgica.

Disposiciones del CDB, decisiones de la COP y
meta 2010 en los planes de trabajo de importantg
foros internacionales

1.2 El Convenio promueve la cooperacion entre
todos los instrumentos y procesos internacionale
pertinentes para que mejore la coherencia de las
politicas.

1.3 Otros procesos internacionales prestan
activamente su apoyo al Convenio, de forma
coherente con sus estructuras respectivas.

¢S

1.4 Se aplica ampliamente el Protocolo de Cartag

sobre Seguridad de la Biotecnologia.

ena

1.5 Se integran cuestiones que suscitan
preocupacion en la esfera de la diversidad bioédg
en los planes, programas, y politicas sectoriales
intersectoriales pertinentes, tanto a nivel rediona
como mundial.

Posible indicador por elaborar:

ONumero de planes, programas y politicas

D regionales/mundiales que concretamente respon
a integran las inquietudes de la diversidad biotiag
a los planes, programas y politicas sectoriales o
intersectoriales pertinentes

Aplicacién de instrumentos de planificacion tales
como evaluacion ambiental estratégica para eval
el grado con el que se han integrado las inquiesu
sobre diversidad biologica

Diversidad biolégica integrada a los criterios de
donantes multilaterales y de bancos de desarrolig
regionales

fden

uar
e

1.6 Las Partes colaboran a nivel regional y
subregional para aplicar el Convenio.

Posible indicador por elaborar:

NUmero de Partes que son parte en acuerdos (suU
regionales relacionados con la diversidad biolégiq

a

Meta 2: Las Partes han mejorado su capacidad feranae recursos humanos, cientifica y tecnolégéra

aplicar el Convenio

2.1 Todas las Partes disponen de la capacidad
adecuada para aplicar las medidas prioritariaa de
estrategia y los planes de accién nacionales sobn
diversidad biolégica.

D —

2.2 Las Partes que son paises en desarrollo, en
particular los menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo entre ellos, asdc(
otras Partes con economias en transicion dispon
de recursos suficientes para aplicar los tres iobget
del Convenio.

Asistencia oficial al desarrollo proporcionada en
apoyo del Convenio (Comité de estadisticas OCL
) DAC)
BN

2.3 Las Partes que son paises en desarrollo, en

E-
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Maetas y objetivos estratégicos Indicadores posilsesin lo propuesto por 0s|
amigos de la presidencia

particular los menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo entre ellos, asdc(
otras Partes con economias en transicion, disporien
de recursos adicionales y se les ha transferido la
tecnologia para poder aplicar el Protocolo de
Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.

2.4 Todas las Partes tienen la capacidad adecuada
para aplicar el Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia.

2.5 La cooperacion técnica y cientifica contribdge Indicador por elaborar en consonancia con VII/30
forma significativa a la creacion de capacidad.

Meta 3: Las estrategias y planes de accién naasrsabre diversidad biolégica e integracion de las
cuestiones que suscitan preocupacion en la esfdeadiversidad bioldgican los sectores pertinentes
sirven como marco eficaz para la aplicacion dehjstivos del Convenio.

3.1 Cada Parte ha establecido estrategias, planes Mimero de Partes con estrategias nacionales sobre
programas nacionales eficaces que constituyen gl diversidad biolégica
marco nacional para aplicar los tres objetivos del
Convenio y para fijar prioridades nacionales clards

3.2 Cada Parte en el Protocolo de Cartagena soljre
Seguridad de la Biotecnologia ha establecido y
mantiene en funcionamiento un marco normativo
para aplicar el Protocolo.

3.3 Las cuestiones que suscitan preocupacion er IRor elaborar

esfera de la diversidad blolqglca se han integeadd porcentaje de Partes con planes, programas y
los planes, programas y politicas nacionales, politicas nacionales, sectoriales e intersectosale
sectoriales e intersectoriales pertinentes. pertinentes en los que se integran las inquietudes
sobre diversidad biologica

3.4 Las prioridades en las estrategias y planes de Por elaborar

accion nacionales sobre diversidad biolégica se | Ngmero de estrategias y planes de accion
aplican vigorosamente, como medio de lograr la | nacionales sobre diversidad biologica que se estan
aplicacion nacional del Convenio a nivel naciogal, activamente aplicando
como contribucion de importancia al programa
mundial de diversidad biol6gica.

Meta 4: Mejor comprensién de la importancia dei@igidad biolégica y del Convenio, y ello ha lldeaa
un mayor compromiso respecto de la aplicacién paieple todos los sectores de la sociedad

4.1 Todas las Partes aplican una estrategia de | Posible indicador por elaborar:

comunicaciones, educacion y conciencia publica iy Niumero de Partes que aplican una estrategia de
promueven la participacion del publico en apoyo debmunicacion, educacion y conciencia publica y

Convenio. promueven la participacién publica

Porcentaje de toma de conciencia del puablico
acerca de la importancia de la diversidad biolégica
Porcentaje de Partes con el tema de la diversidad
bioldgica en sus programas de estudio de escuelas
publicas

4.2 Cada Parte en el Protocolo de Cartagena sohre
Seguridad de la Biotecnologia promueve y facita |
conciencia publica y la educacion la participa@én
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Maetas y objetivos estratégicos Indicadores posilsesin lo propuesto por 0s|
amigos de la presidencia

apoyo del Protocolo.

4.3 Las comunidades indigenas y locales intervienBor elaborar en el WG8())
eficazmente en la aplicacion y en los procesos del
Convenio a nivel nacional, regional e internacional

4.4 Los interlocutores e interesados principales, | Por elaborar

incluido el sector privado, han concertado Indicador dirigido a la intervencion del sector

asocigciones para aplicar el Convenio e integran |aprivado, p., €j. asociaciones voluntarias de tiper2
cuestiones que suscitan preocupacion en la estetaghoyo de la aplicacion del Convenio

la diversidad biolégica a sus planes, programas Y/
politicas sectoriales e intersectoriales pertirente




UNEP/CBD/COP/8/4/Rev.1
Pégina 54

Anexo Il

INDICADORES PERTINENTES A LOS OBJETIVOS Y METAS 2010 (SEGUN FIGURAN EN
LA RECOMENDACION X/5, ANEXO Il DEL OSACTT)

Objetivos y metas

Indicadores de primera linea penhentes

Proteger los componentes de la diversi

dad biol6gica

biomas

Objetivo 1. Promover la conservacion de la diveasicbioldégica de ecosistemas, hébitats

Meta 1.1: Por lo menos se conserva
eficazmente el 10% de cada una de las
regiones ecoldgicas del mundo

Indicador mas pertinente:
Cobertura de areas protegidas
Otros indicadores pertinentes:

Tendencias en la amplitud de
determinados biomas, ecosistemas y
habitats

Tendencias en la abundancia y
distribucion de determinadas especies

Meta 1.2: Se protegen las areas de
particular importancia para la diversida
biolégica

Indicadores pertinentes:

Tendencias en la amplitud de
determinados biomas, ecosistemas y
habitats

Tendencias en la abundancia y
distribucion de determinadas especies

Cobertura de &reas protegidas

d

Objetivo 2. Promover la conservacion de la divesisidie las especies

Meta 2.1: Se restaura y mantiene o
reduce la disminucion de determinados
grupos taxonémicos.

Indicador més pertinente:

Tendencias en la abundancia y distribucié
de determinadas especies

Otro indicador pertinente:

Cambio en la situacion de especies
amenazadas

=}

Meta 2.2: Mejora la situacion de espec
amenazadas.

ekdicador mas pertinente:

Cambio en la situacion de especies
amenazadas

Otros indicadores pertinentes:

Tendencias en la abundancia y distribucié
de determinadas especies

Cobertura de &reas protegidas

=}
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ev.l

Objetivos y metas

Indicadores de primera linea penhentes

Objetivo 3.Promover la conservacion de la diverdiganética

Meta 3.1: Se conserva la diversidad
genética de cultivos, ganado y especie
de &rboles, peces y vida silvestre
recolectadas comercialmente y de otra
especies importantes de valor socio-
econdémico y se mantienen los
conocimientos indigenas y locales
asociados.

Indicador mas pertinente:

Tendencias en la diversidad genética de
animales domesticados, plantas cultivadas
especies de peces de gran importancia
socioeconomica

Otros indicadores pertinentes:

Diversidad biolégica utilizada para
alimentos y medicinas (indicador en
desarrollo)

Tendencias en la abundancia y distribucié
de determinadas especies

[72)

192}

Objetivos y metas

Indicadores de primera linearpetes

Promover el uso sostenible

Objetivo 4. Promover el uso y el consumo sostesiible

Meta 4.1: Productos basados en la

diversidad biologica obtenidos de fuentes

gue son administradas de forma
sostenible y esferas de produccién
administradas en consonancia con la

conservacion de la diversidad biol6gica.

Indicador mas pertinentes:

Area de ecosistemas forestales, agricolas
de acuicultura sujetos a gestion sostenible

Proporcién de productos derivados de
fuentes sostenibles (indicador en desarrol

Otros indicadores pertinentes:

Tendencias en la abundancia y distribucié
de determinadas especies

indice trofico marino
Deposicion de nitrogeno
Calidad del agua en ecosistemas acuatico

0)

Meta 4.2 Reducir el consumo
insostenible de los recursos bioldgicos
el consumo que afecta la diversidad
bioldgica.

Indicador pertinente:

Huella ecol6gica y conceptos asociados
(indicador en desarrollo)

o

Meta 4.3: Ninguna especie de flora o
fauna silvestres en peligro por razén dg
comercio internacional.

Indicador mas pertinente:

Cambio en la situacion de especies
amenazadas

nY
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Objetivos y metas

Indicadores de primera linea penhentes

Responder a las amenazas a la diversi

dad biol6gica

Objetivo 5.Reducidas las presiones de

la pérdidhatstats, del cambio y degradacion del us

del suelo y del uso insostenible del agua

Meta 5.1: Disminuye el ritmo de pérdid

y degradacion de los habitats naturales.

a Indicador més pertinente:

Tendencias en la amplitud de determinadd
biomas, ecosistemas y habitats

Otros indicadores pertinentes:

Tendencias en la abundancia y distribucié
de determinadas especies

indice trofico marino

S

Objetivo 6. Controlar las amenazas de

las espexiésicas invasoras

Meta 6.1: Trayectos controlados para
posibles especies exbticas invasoras.

Indicador pertinente:
Numero y costo de invasiones exdticas

Meta 6. 2: Planes de gestion estableci
para importantes especies exoticas qu¢
amenazan a los ecosistemas, habitats
especies.

dowdicador pertinente:
2 NuUmero y costo de invasiones exéticas

o

y la contaminacion

Objetivo 7. Responder a los desafios a la divasiniologica provenientes del cambio climati

Meta 7.1: Mantener y mejorar la
capacidad de los componentes de la
diversidad bioldgica para adaptarse al
cambio climético.

Indicador pertinente:
Conectividad/fragmentacion de ecosistem

Meta 7.2: Reducir la contaminacion y s
impactos en la diversidad biologica.

uBeposicion de nitrégeno
Calidad del agua en ecosistemas acuaticos

Mantener los bienes y servicios provenie
humano

ntes de Hiversidad biologica para apoyar el bienestar

apoyo a medios de vida

Objetivo 8. Mantener la capacidad de los ecosisgep@a entregar bienes y servicios y prestar

Meta 8.1: Se mantiene la capacidad de
los ecosistemas para proporcionar bier
y servicios.

Indicadores pertinentes:

€s Diversidad bioldgica utilizada para
alimentos y medicinas (indicador en
desarrollo)

Calidad del agua en ecosistemas acuético
indice tréfico marino
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ev.l

Objetivos y metas

Indicadores de primera linea penhentes

Meta 8.2: Se mantienen los recursos
biolégicos que prestan apoyo a medios
vida sostenible, a la seguridad alimenta
local y a la atencion de salud, sobre tog
de la poblacién pobre.

Indicador més pertinente:

de Salud y bienestar de las comunidades que
iria dependen directamente de los bienes y
jo servicios de ecosistemas locales

Otro indicador pertinente:

Diversidad biol6gica utilizada para
alimentos y medicinas

Proteger los conocimientos, innovaciones y prasticadicionales

Objetivo 9 Mantener la diversidad socioculturallde comunidades indigenas y locales

Meta 9.1 Proteger los conocimientos,
innovaciones y practicas tradicionales.

Indicador mas pertinente:

Situacién y tendencias de la diversidad
linglistica y nUmero de personas que hab
idiomas indigenas

Otro indicador pertinente:

Indicadores adicionales en desarrollo

an

Meta 9.2: Proteger los derechos de las
comunidades indigenas y locales en lo
gue respecta 0 sus conocimientos,
innovaciones y practicas tradicionales,
incluido su derecho de participacion en
los beneficios.

Indicador por desarrollar

Asegurar la participacion justa y equitativa endeseficios provenientes de la utilizacién de |

recursos genéticos

Objetivo 10. Asegurar la participacion justa y dqtiva en los beneficios provenientes de la

utilizacion de los recursos genéticos

Meta 10.1: Todas las transferencias de
recursos genéticos en consonancia cof
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica
el Tratado Internacional sobre Recurso
Filogenéticos para la Alimentacion y la
Agricultura y otros acuerdos aplicables

Indicador por desarrollar
n el

S

Meta 10.2: Los beneficios provenientes
de la comercializacién y otra utilizacion
de los recursos genéticos compartidos
con los paises de donde provienen tale
recursos.

Indicador por desarrollar

S
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Objetivos y metas

Indicadores de primera linea penhentes

Garantizar la disponibilidad de los recu

rsos addasia

Objetivo 11:Las Partes han mejorado s
tecnoldgica para aplicar el Convenio

u capacidadrftiera, humana, cientifica, técnica y

Meta 11.1: Se transfieren recursos
financieros nuevos y adicionales a las
Partes que son paises en desarrollo, p
permitir una aplicacion efectiva de sus
compromisos en virtud del Convenio, d
conformidad con el articulo 20.

Indicador més pertinente:

Asistencia oficial al desarrollo
proporcionada en apoyo del Convenio

ala

e

Meta 11.2: Se transfiere tecnologia a
Partes que son paises en desarrollo,
permitir una aplicacién efectiva de s
compromisos en virtud del Convenio,
conformidad con el articulo 20, parrafo 4.

ldadicador por desarrollar
para

us

de
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Anexo Il

PROYECTO DE DIRECTRICES PARA EL EXAMEN DE LOS PROGR AMAS DE TRABAJO
DEL CONVENIO

A. Proceso para examinar y, de ser necesario, r@&vies programas de trabajo
1. Examen del actual programa de trabajo
El examen de la aplicacion de un programa de wahajiera incluir lo siguiente:

1. Un examen de la aplicacion por comparacion osrelementos del programa de trabajo
mismo (objetivos, actividades, etc.). En el exaahelmeria verificarse:

a) Si, y hasta qué punto se aplican por las Part#os los objetivos operacionales y todas
0 determinadas actividades prioritarias del program trabajo, a nivel nacional, regional y mundyal,
amplitud con la que esto se facilita por la Seciai@del Convenio y por otros socios;

b) Si, y hasta qué punto el programa de trabajatiitado la movilizacion de los recursos
financieros necesarios. Esto implicaria analizatéadencias en la financiacion para esferas teasatisi
como las medidas adoptadas en el mecanismo fimancigor otros donantes multilaterales y bilatesale
en respuesta a la orientacion de la Conferendiasdeartes relativa al programa de trabajo;

C) Si, y hasta qué punto la aplicacion de las @etes ha contribuido a satisfacer las metas
y objetivos del programa de trabajo;

d) Si y hasta qué punto la aplicacion de las atdes ha contribuido a satisfacer los
objetivos y metas del marco para evaluar la apticedel Convenio y el progreso hacia la meta 2010.

2. Una evaluacién de la idoneidad del programa dab#jo para enfrentarse a retos
principales.Deberia evaluarse la eficacia actual y futura defjama de trabajo en el contexto de las
Metas de Desarrollo del Milenio y el Plan de Joleshuorgo para la Aplicacién de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Sostenible. Las metas, objetivoactvidades del programa de trabajo deberian
evaluarse por comparacion con la situacion y tecidende la diversidad bioldgica, las amenazas
principales, actuales y previstas (incluidas lasrmamas primariamente asociadas a otros biomasay ot
cuestiones resurgentes para determinar si contisi@ado adecuados para reducir el ritmo de péxtida
la diversidad biolégica, fomentando la utilizaci$ostenible y contribuyendo a la participacion justa
equitativa en los beneficios provenientes de lization de los recursos genéticos.

2. Revision y actualizacion del programa de trabajo

El programa de trabajo solamente deberia revisa@eualizarse si se determina que esto es
necesario mediante el proceso de examen esbozddosencion 1 precedente. Las etapas por seguir al
revisar y actualizar el programa de trabajo sosigsientes:

1. Determinar metas y objetivos segun las necesgjaeniendo en cuenta la situacion y
tendencias de la diversidad bioldgica y por compéracon amenazas importantes, actuales y preyistas
y otras cuestiones resurgentes, con miras a cainteblogro de los tres objetivos del Convenio..

2. Integrar la vision, misién y marco provisional abjetivos y metas, segun lo esbozado en
el anexo Il a la decision VII/30, al programa dabijo y, de ser aplicable, a las metas y objetiles
Plan estratégico.

3. Evaluar actividades:

a) Suprimir actividades de programas de trabajo awesique ya se hayan completado,
sean anticuadas o hayan demostrado ser ineficaces;
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b) Incluir actividades requeridas para atender a mdm#ss, teniendo en cuenta lo siguiente:
i) situacion y tendencias de la diversidad biolagiamenazas principales, actuales y previstas, a la
diversidad biolégica, obstaculos a la utilizaci@stenible y a la participacion justa y equitativales
beneficios provenientes de la utilizacién de lazirsos genéticos, y la experiencia con la versibarir
del programa de trabajo; e ii) resultados de utisie@le lagunas teniendo en cuenta todas lasidaties
pertinentes, incluidas aquellas emprendidas en atande otros convenios y por organizaciones e
iniciativas que contribuyen a los objetivos delgreoma de trabajo (el andlisis de lagunas pudienfitan
ayudar a determinar oportunidades de colaboraegimomo esferas en las que las actividades sigian
maximo valor afiadido);

C) Reconocer actividades que estan siendo realizamastnes convenios, organizaciones e
iniciativas para satisfacer los objetivos del papga de trabajo y se concentre en actividades en el
programa de trabajo en el marco del Convenio stibiversidad Bioldgica que cubren lagunas y
proporcionan el méximo valor afiadido;

d) Considerar las repercusiones financieras de lagdades segun la eficacia probable y
sus impactos y la capacidad de las Partes y dmbiss en cuanto a aplicarlas,

4. Considerar medidas para proporcionar apoyo ipeacincluido el apoyo financiero para la
aplicacién nacional y regional.

B. Informacion, instrumentos y mecanismos para pi@sapoyo al examen y revision de los
programas de trabajo

1. Tipos y fuentes de informacién
1. Grado de aplicacion del programa de trabajo:
a) Informacion de las Partes (incluidos informes naales e informes teméaticos);
b) Informacion a partir del ejercicio de supervisi@a2010 (indicadores);

c) Otra informacién de organismos de Naciones Unidasjvenios, organizaciones
internacionales y regionales, comunidades indigghasales y otros socios.

2. Situacion y tendencias de la diversidad biokbgyc amenazas a la diversidad bioldgica y
obstaculos a la utilizacién sostenible y a la pgrdicion justa y equitativa en los beneficios proestes
de la utilizacion de los recursos genéticos:

(@) Informacion a partir del ejercicio de supervisi@ig2010 (indicadores);
(b) Informacion de las Partes (incluidos informes naales e informes tematicos);
(© Informacion adicional de organismos de Nacionesdbki pertinentes, convenios,

organizaciones y procesos internacionales y refgeng otros socios, incluyendo, en particular, la
Evaluacion de Ecosistemas del Milenio y otras eactnes.

3. Recursos financieros para la aplicacion:

(a) Informacion de las Partes y otros gobiernos soécersos financieros y el mecanismo
financiero respecto a los programas de trabajdufotes los informes nacionales e informes temajicos

(b) Informes e informacién del Fondo para el Medio Aembé Mundial y de otros
organismos donantes, multilaterales y bilateraelste esferas teméticas y cuestiones interseesyial

(©) Informacion adicional de organismos de Nacionesdami pertinentes, convenios,
organizaciones internacionales y regionales y aoofos e interesados directos.

2. Instrumentos y mecanismos auxiliares



UNEP/CBD/COP/8/4/Rev.1

Pagina 61
1. Uso de grupos de expertos, talleres regionatesigultas.
2. Desarrollo del marco para el uso coordinadoodedhtos de evaluacion disponibles de fuentes
dispares.
3. Uso de un calendario regional para el examda dglicacion, en el que se tenga en cuenta si se
dispone de informes nacionales y de otra infornmacio
4, Compartir las experiencias y enfoques por cawmduie mecanismo de facilitacion y otros

mecanismos.
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1/9. Presentacion de informes nacionales

El Grupo de Trabajo especial de composicion abiextdre la revision de la aplicacion del
Convenio

1. Recomiendgue la Conferencia de las Partes:

a) Reconozcda necesidad de concordancia entre el procesoatmrakcion de informes
nacionales y el marco para evaluar la aplicaciéiCdavenio y el avance hacia la meta de 2010;

b) Destaquela necesidad de reducir la carga de presenta@omfdrmes general de las
Partes, tomando en cuenta las obligaciones denptaesén de informes dimanantes de otros convenios y
otros procesos pertinentes;

) Decida que el cuarto informe nacional y los informes pnetes deberian estar
orientados a los resultados y centrarse en lacsfing tendencias de la diversidad bioldgica, ateso
nacionales y resultados relativos al logro de laant® 2010 y los objetivos del Plan estratégico del
Convenio, asi como en los avances en la aplicatgoastrategias y planes de accidn nacionales sobre
diversidad bioldgica;

d) Decidaque las Partes deberan presentar su cuarto infoagienal a mas tardar el 30 de
marzo de 2009;
e) Invite a las Partes que prevean posibles dificultades quarcluir sus informes dentro del

plazo establecido por la Conferencia de las Partege lo manifiesten oportunamente a la Secretaria;

f) Recomiendegue los cursos practicos regionales y/o subrefienpodrian facilitar la
preparacion de estrategias y planes de accion mae® informes nacionales sobre la diversidad
biolégica, e intercambiar experiencias sobre licapion de las estrategias y planes de accion malei®
y la evaluacidn de obstaculos para la aplicacidrCdavenio a fin de alcanzar los objetivos delsncic)
anterior, ypida que los recursos para estos cursos practicos rsg#decen en los debates sobre el
presupuesto en la octava reunion de la Conferelecias Partes;

s)] Invite al Fondo para el Medio Ambiente Mundial a analizastablecer mecanismos mas
sencillos y expeditivos para asignar a los paiseslidatos los fondos necesarios para la elaboragon
sus informes nacionales;

h) Decida que las Partes seran invitadas a presentar inforroenplementarios sobre
programas tematicos que se someteran a consideracifondo conforme al Programa de trabajo
plurianual de la Conferencia de las Partes hasaé@®P010 y, en consecuengrajite a las Partes a que,
de manera voluntaria, elaboren informes tematicomptementarios siguiendo el calendario del
anexo | infra;

i) Decidaestablecer un centro de elaboracion de informdfen, a través del Centro de
intercambio de informacion, para uso voluntaridadePartes como herramienta de planificacion;

) Decidaque la tercera edicion del Panorama Mundial sadieiversidad Bioldgica sea
preparada para publicacion en la décima reunida @@nferencia de las Partes en 2010 y que seenase
los terceros y cuartos informes nacionales, asbcamotra informacion recibida sobre el progresmaha
la meta de 2010;

k) Acuerde basar su revision de la aplicacion del Convenio sendécima reunién
principalmente en los terceros y cuartos informasianales y en el analisis en la tercera edicidn de
Panorama Mundial sobre la Diversidad Biolégica;

) Acoja con beneplacitda iniciativa de los cinco convenios relativos adizersidad
biol6gica, mediante el Grupo de enlace sobre didadsbiologica, que consiste en:
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i) Mantenerse informados entre si sobre las nowsladopuestas en la elaboraciéon
de informes nacionales en el marco de cada corwgreifin de hacer coincidir los
métodos cuando sea posible;

ii)  Crear un portal en Internet con vinculos aifdermes y directrices de cada una de
las convenciones, similar al Portal de la Asociaaé Colaboracion en materia de
Bosques;

iif) Desarrollar, cuando sea posible y apropiadédutos comunes de elaboracion de
informes para temas especificos;

m) Tome notale las recomendaciones del Taller para la armoidizale la presentacion de
informes nacionales ante los tratados relacionatosla diversidad biologica del PNUMA-WCMC,
realizado en septiembre de 2004 (UNEP/CBD/WG-RWE/6), y aliente al Grupo de enlace de
diversidad bioldgica a considerar mas a fondo,@aboracién con el PNUMA-WCMC, las cuestiones
relativas a la presentacion de informes entre éwsvenios relacionados con la diversidad biolégicaa y
elaborar propuestas;

n) Alientea las Partes a armonizar la recopilacion y madejdatos a nivel nacional para
las cinco convenciones relativas a la diversidatbbica, cuando resulte apropiado.

2. Pideal Secretario Ejecutivo que:

a) Para enero de 2006, elabore los proyectos éetriies para el cuarto informe nacional, a

ser considerados por la Conferencia de las Partes ectava reunion, realizando consultas condae$
en dicho proceso y tomando en cuenta las opiniexesesadas por las Partes en esta reunion, insluido
los elementos que se indican en el anexo Il amoation;

b) Finalice la redaccion de estas directriceslazdale las decisiones de la octava reunién de
la Conferencia de las Partes y que las dé a comolzs Partes y otros Gobiernos para el 1 de ¢dio
2006;

c) Identifique métodos adicionales para facilitarpresentacion puntual de los informes
nacionales de las Partes y que informe a la Camfexede las Partes en su octava 0 novena reunion
acerca de las opciones;

3. Toma notade la necesidad de que las Partes que no hamgatngus terceros informes
nacionales los terminen de manera expeditiva.





